
GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER 25-20 WINCHESTER GO GAUGE

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are
precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in verifying
the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper headspace
is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a cartridge safely,
preventing potential malfunctions or safety hazards. These gauges are essential
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a
wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision
and reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers meet minimum safe
dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: CLYMER 25-20 WINCHESTER GO GAUGE
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184100360
Mfr. No.: GO2520
Cartridge: 218 Mashburn Bee,218 Bee,25-20 Winchester,32-20 Winchester
Color: Steel
Height: -
Length: -
Material: Steel
Model Number: 25-20 Winchester GO
Style: Go Gauge
Weight: -
Width: -
Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE
entschieden hast. Dieses Produkt ist dafür konzipiert, die Länge des Kammerraums deines Gewehrs genau zu
messen und zu testen. Die ordnungsgemäße Verwendung dieses Messgeräts ist entscheidend, um ein sicheres und
zuverlässiges Schießerlebnis zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu
verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit der grundlegenden Bedienung und Handhabung von Feuerwaffen vertraut bist,
bevor du dieses Messgerät verwendest.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Munition um und befolge sichere Schießpraktiken.
Verwende das Messgerät nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Stelle sicher, dass das Messgerät vor der Verwendung in gutem Zustand ist. Überprüfe es auf Anzeichen von
Beschädigung oder Abnutzung.
Bewahre das Messgerät an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen und Messgeräte verwendest.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Headspace misst.
Verwende das Messgerät nicht, wenn es beschädigt oder defekt erscheint.
Sei vorsichtig beim Einsetzen eines neuen Laufs; unsachgemäßes Einsetzen kann zu unsicheren
Bedingungen führen.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Überprüfung des Headspace, bevor du eine gebrauchte Waffe
abfeuerst.
Vermeide die Verwendung des Messgeräts bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Rost und Schäden zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Besorge die notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen, einschließlich des Messgeräts und aller
erforderlichen Reinigungsmittel.

Verwendung des Messgeräts

Führe das GOMessgerät in die Kammer des Gewehrs ein.
Schließe vorsichtig den Verschluss des Gewehrs, um die Passgenauigkeit zu überprüfen.
Wenn der Verschluss leicht schließt, ist der Headspace innerhalb der akzeptablen Grenzen. Wenn er
nicht schließt, konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.
Wiederhole den Vorgang mit dem NoGoMessgerät, um eine ordnungsgemäße Kammerung
sicherzustellen.

Nach der Verwendung

Reinige das Messgerät nach der Benutzung mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Feuchtigkeit
zu entfernen.
Bewahre das Messgerät in einem schützenden Etui oder einem vorgesehenen Aufbewahrungsbereich
auf, um Schäden zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Messgerät gemäß den lokalen Vorschriften für Metall und Stahlprodukte.
Entsorge das Messgerät nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Messgerät irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wenn möglich, zu recyceln.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du
deine Produktdetails für Anfragen bereit hast.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit
deiner HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE gewährleisten. Vielen Dank, dass du
die Sicherheit in deinen Schießpraktiken priorisierst.
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Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE

Introduction
Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE. This product is
designed to help you accurately measure and test the length of the chamber in your rifle. Proper use of this gauge is
essential for ensuring a safe and reliable shooting experience. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the basic operation and handling of firearms before using this gauge.
Always handle firearms and ammunition with care and follow safe shooting practices.
Use the gauge only for its intended purpose as described in this guide.
Ensure that the gauge is in good condition before use. Inspect for any signs of damage or wear.
Store the gauge in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when using firearms and gauges.
Ensure that the firearm is unloaded before measuring headspace.
Do not use the gauge if it appears damaged or malfunctioning.
Use caution when chambering a new barrel; improper chambering can lead to unsafe conditions.
Follow the manufacturer's instructions for checking headspace before firing a used gun.
Avoid using the gauge in wet or damp conditions to prevent rust and damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools and equipment, including the gauge and any required cleaning supplies.

Using the Gauge

Insert the GO gauge into the chamber of the rifle.
Gently close the bolt on the rifle to check for proper fit.
If the bolt closes easily, the headspace is within acceptable limits. If it does not close, consult a
qualified gunsmith.
Repeat the process with the NoGo gauge to ensure proper chambering.

PostUse Care

After use, clean the gauge with a soft cloth to remove any debris or moisture.
Store the gauge in a protective case or designated storage area to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the gauge in accordance with local regulations for metal and steel products.
Do not dispose of the gauge in regular household waste.
If the gauge is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO
GAUGE, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product. Ensure that you have your
product details ready for any inquiries.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE. Thank you for prioritizing safety in your
shooting practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520
WINCHESTER GO GAUGE

Introducción
Gracias por elegir el HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE. Este producto está
diseñado para ayudarte a medir y probar con precisión la longitud de la recámara de tu rifle. El uso adecuado de
este calibre es esencial para garantizar una experiencia de tiro segura y confiable. Por favor, lee cuidadosamente
esta guía de instrucciones de seguridad para entender cómo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con la operación básica y el manejo de armas de fuego antes de usar este
calibre.
Siempre maneja las armas de fuego y la munición con cuidado y sigue prácticas de tiro seguras.
Utiliza el calibre solo para el propósito previsto, como se describe en esta guía.
Asegúrate de que el calibre esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona si hay signos de daño o
desgaste.
Almacena el calibre en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada al utilizar armas de fuego y calibres.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de medir el headspace.
No utilices el calibre si parece estar dañado o en mal funcionamiento.
Ten cuidado al acoplar un nuevo cañón; un acoplamiento inadecuado puede llevar a condiciones inseguras.
Sigue las instrucciones del fabricante para verificar el headspace antes de disparar un arma usada.
Evita usar el calibre en condiciones húmedas o mojadas para prevenir óxido y daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne las herramientas y equipos necesarios, incluyendo el calibre y cualquier suministro de limpieza
requerido.

Uso del Calibre

Inserta el GO gauge en la recámara del rifle.
Cierra suavemente el cerrojo del rifle para verificar el ajuste adecuado.
Si el cerrojo se cierra fácilmente, el headspace está dentro de los límites aceptables. Si no se cierra,
consulta a un armero calificado.
Repite el proceso con el NoGo gauge para asegurar un acoplamiento adecuado.

Cuidado Postuso

Después de usar, limpia el calibre con un paño suave para eliminar cualquier residuo o humedad.
Almacena el calibre en un estuche protector o en un área de almacenamiento designada para prevenir
daños.

Instrucciones de Desecho



Desecha el calibre de acuerdo con las regulaciones locales para productos de metal y acero.
No deseches el calibre en la basura doméstica regular.
Si el calibre está dañado más allá de la reparación, considera reciclar los materiales si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER
GO GAUGE, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el producto. Asegúrate de tener
los detalles de tu producto listos para cualquier consulta.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE. Gracias por priorizar la seguridad en tus
prácticas de tiro.
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Guide de Sécurité pour les Jauges Espace Libre GO
CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi les Jauges Espace Libre GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE. Ce produit est conçu
pour vous aider à mesurer et tester avec précision la longueur de la chambre de votre fusil. Une utilisation correcte
de cette jauge est essentielle pour garantir une expérience de tir sûre et fiable. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de manière sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous d'être familiarisé avec le fonctionnement de base et la manipulation des armes à feu avant
d'utiliser cette jauge.
Manipulez toujours les armes à feu et les munitions avec précaution et suivez des pratiques de tir sûres.
Utilisez la jauge uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.
Assurezvous que la jauge est en bon état avant utilisation. Inspectezla pour tout signe de dommage ou
d'usure.
Rangez la jauge dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation d'armes à feu et de jauges.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de mesurer l'espace libre.
N'utilisez pas la jauge si elle semble endommagée ou défectueuse.
Faites preuve de prudence lors du montage d'un nouveau canon; un montage incorrect peut entraîner des
conditions dangereuses.
Suivez les instructions du fabricant pour vérifier l'espace libre avant de tirer avec une arme d'occasion.
Évitez d'utiliser la jauge dans des conditions humides ou dampes pour prévenir la rouille et les dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez les outils et équipements nécessaires, y compris la jauge et tout matériel de nettoyage
requis.

Utilisation de la Jauge

Insérez la jauge GO dans la chambre du fusil.
Fermez doucement la culasse du fusil pour vérifier l'ajustement.
Si la culasse se ferme facilement, l'espace libre est dans les limites acceptables. Si elle ne se ferme
pas, consultez un armurier qualifié.
Répétez le processus avec la jauge NoGo pour assurer un bon montage.

Entretien PostUtilisation

Après utilisation, nettoyez la jauge avec un chiffon doux pour enlever toute débris ou humidité.
Rangez la jauge dans un étui de protection ou un espace de rangement désigné pour éviter les
dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la jauge conformément aux réglementations locales concernant les produits en métal et en acier.
Ne jetez pas la jauge avec les déchets ménagers ordinaires.
Si la jauge est endommagée audelà de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux si possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Jauges Espace Libre GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO
GAUGE, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec le produit. Assurezvous d'avoir
les détails de votre produit à portée de main pour toute demande.

En suivant ces lignes directrices de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace
avec vos Jauges Espace Libre GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE. Merci de prioriser la sécurité dans
vos pratiques de tir.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO
GAUGE

Introduzione
Grazie per aver scelto il HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE. Questo prodotto è
progettato per aiutarti a misurare e testare con precisione la lunghezza della camera nel tuo fucile. Un uso corretto di
questo gauge è essenziale per garantire un'esperienza di tiro sicura e affidabile. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza delle operazioni di base e della gestione delle armi da fuoco prima di
utilizzare questo gauge.
Maneggia sempre armi da fuoco e munizioni con attenzione e segui pratiche di tiro sicure.
Utilizza il gauge solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Assicurati che il gauge sia in buone condizioni prima dell'uso. Controlla eventuali segni di danni o usura.
Conserva il gauge in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi armi da fuoco e gauge.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di misurare l'headspace.
Non utilizzare il gauge se appare danneggiato o non funzionante.
Fai attenzione quando camerando un nuovo barile; una cameratura impropria può portare a condizioni di
pericolo.
Segui le istruzioni del produttore per controllare l'headspace prima di sparare con un'arma usata.
Evita di utilizzare il gauge in condizioni di umidità o bagnato per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti e le attrezzature necessari, incluso il gauge e eventuali forniture di pulizia
richieste.

Utilizzo del Gauge

Inserisci il GO gauge nella camera del fucile.
Chiudi delicatamente il bullone sul fucile per verificare la corretta adattabilità.
Se il bullone si chiude facilmente, l'headspace è entro limiti accettabili. Se non si chiude, consulta un
gunsmith qualificato.
Ripeti il processo con il NoGo gauge per garantire una cameratura corretta.

Cura PostUso

Dopo l'uso, pulisci il gauge con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o umidità.
Conserva il gauge in una custodia protettiva o in un'area di stoccaggio designata per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il gauge in conformità con le normative locali per prodotti in metallo e acciaio.
Non smaltire il gauge nei normali rifiuti domestici.
Se il gauge è danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclo dei materiali se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER
GO GAUGE, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.
Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per eventuali richieste.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza
nelle tue pratiche di tiro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE. Produkt ten został
zaprojektowany, aby pomóc w dokładnym pomiarze i testowaniu długości komory w Twoim karabinie. Właściwe
użycie tego wskaźnika jest kluczowe dla zapewnienia bezpiecznego i niezawodnego doświadczenia strzeleckiego.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie korzystać
z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz podstawowe zasady obsługi i posługiwania się bronią przed użyciem tego wskaźnika.
Zawsze traktuj broń i amunicję z ostrożnością i przestrzegaj zasad bezpiecznego strzelania.
Używaj wskaźnika tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Upewnij się, że wskaźnik jest w dobrym stanie przed użyciem. Sprawdź pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z broni palnej i wskaźników.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed pomiarem headspace.
Nie używaj wskaźnika, jeśli wydaje się uszkodzony lub niesprawny.
Zachowaj ostrożność podczas osadzania nowej lufy; niewłaściwe osadzenie może prowadzić do
niebezpiecznych warunków.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta w zakresie sprawdzania headspace przed oddaniem strzału z
używanej broni.
Unikaj używania wskaźnika w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec rdzy i uszkodzeniom.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zbierz niezbędne narzędzia i sprzęt, w tym wskaźnik i wszelkie wymagane materiały czyszczące.

Używanie Wskaźnika

Włóż wskaźnik GO do komory karabinu.
Delikatnie zamknij zamek w karabinie, aby sprawdzić, czy wskaźnik pasuje prawidłowo.
Jeśli zamek zamyka się łatwo, headspace mieści się w akceptowalnych granicach. Jeśli nie zamyka
się, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Powtórz proces z wskaźnikiem NoGo, aby upewnić się, że komora jest prawidłowo osadzona.

Pielęgnacja po Użyciu

Po użyciu oczyść wskaźnik miękką szmatką, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub wilgoć.
Przechowuj wskaźnik w ochronnym etui lub wyznaczonym miejscu przechowywania, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wskaźnik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi metali i produktów stalowych.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony ponad naprawę, rozważ recykling materiałów, jeśli to możliwe.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520
WINCHESTER GO GAUGE, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z
produktem. Upewnij się, że masz przygotowane szczegóły dotyczące produktu na wszelkie zapytania.

Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie z HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE. Dziękujemy, że stawiasz
bezpieczeństwo na pierwszym miejscu w swoich praktykach strzeleckich.
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Turvaohjeet HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520
WINCHESTER GO GAUGE

Johdanto
Kiitos, että valitsit HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE mittarin. Tämä tuote on
suunniteltu auttamaan sinua mittaamaan ja testaamaan tarkasti kiväärin patruunahuoneen pituuden. Oikea käyttö
tämän mittarin kanssa on olennaista turvallisen ja luotettavan ampumiskokemuksen varmistamiseksi. Lue tämä
turvaohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tunnet perusaseiden toiminnan ja käsittelyn ennen tämän mittarin käyttöä.
Käsittele aina aseita ja ammuksia varovasti ja noudata turvallisia ampumiskäytäntöjä.
Käytä mittaria vain sen tarkoitukseen, kuten tässä ohjeessa on kuvattu.
Varmista, että mittari on hyvässä kunnossa ennen käyttöä. Tarkista mahdolliset vauriot tai kulumat.
Säilytä mittari turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopäivitykset.

Erityiset Turvatoimet Käyttöön
Käytä aina asianmukaisia suojalaseja aseita ja mittareita käyttäessäsi.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen headspacemittauksen tekemistä.
Älä käytä mittaria, jos se näyttää olevan vaurioitunut tai viallinen.
Käytä varovaisuutta uuden piipun asennuksessa; väärä asennus voi johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.
Noudata valmistajan ohjeita headspacen tarkistamiseksi käytetyn aseen ampumisen ennen.
Vältä mittarin käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa ruosteen ja vaurioiden estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat työkalut ja välineet, mukaan lukien mittari ja mahdolliset puhdistustarvikkeet.

Mittarin Käyttö

Aseta GOmittari kiväärin patruunahuoneeseen.
Sulje varovasti aseen lukko tarkistaaksesi sopivuuden.
Jos lukko sulkeutuu helposti, headspace on hyväksyttävissä rajoissa. Jos se ei sulkeudu, ota yhteys
pätevään asekorjaajaan.
Toista prosessi NoGomittarilla varmistaaksesi, että patruunahuone on oikein asennettu.

Käytön Jälkeinen Huolto

Käytön jälkeen puhdista mittari pehmeällä liinalla poistaaksesi mahdolliset roskat tai kosteus.
Säilytä mittari suojakotelossa tai määritellyssä säilytyspaikassa vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä mittari paikallisten metallin ja teräksen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä mittaria tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos mittari on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätuki



Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE
mittarista, viittaa tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin. Varmista, että sinulla on tuoteasiat
valmiina mahdollisia kyselyjä varten.

Noudattamalla näitä turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE mittarin kanssa. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle
ampumakäytännöissäsi.
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Säkerhetsinstruktioner för HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE

Introduktion
Tack för att du valde HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE. Denna produkt är
utformad för att hjälpa dig att noggrant mäta och testa längden på kammern i ditt gevär. Korrekt användning av
denna gauge är avgörande för att säkerställa en säker och pålitlig skjutupplevelse. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med grundläggande drift och hantering av skjutvapen innan du använder denna gauge.
Hantera alltid skjutvapen och ammunition med omsorg och följ säkra skjutmetoder.
Använd endast gaugen för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Se till att gaugen är i gott skick innan användning. Inspektera för eventuella tecken på skador eller slitage.
Förvara gaugen på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig ögonskydd när du använder skjutvapen och gauges.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du mäter headspace.
Använd inte gaugen om den verkar skadad eller fungerar felaktigt.
Var försiktig när du kamrar ett nytt lopp; felaktig kamring kan leda till osäkra förhållanden.
Följ tillverkarens instruktioner för att kontrollera headspace innan du skjuter med ett begagnat vapen.
Undvik att använda gaugen i fuktiga eller blöta förhållanden för att förhindra rost och skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att skjutvapnet är helt oladdat.
Samla nödvändiga verktyg och utrustning, inklusive gaugen och eventuella nödvändiga
rengöringsmaterial.

Använda gaugen

Sätt in GOgaugen i kammern på geväret.
Stäng försiktigt låset på geväret för att kontrollera passformen.
Om låset stänger sig lätt är headspace inom acceptabla gränser. Om det inte stänger sig, konsultera en
kvalificerad gunsmith.
Upprepa processen med NoGogaugen för att säkerställa korrekt kamring.

Efter användning

Rengör gaugen med en mjuk trasa för att ta bort skräp eller fukt.
Förvara gaugen i ett skyddande fodral eller avsett förvaringsutrymme för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera gaugen i enlighet med lokala föreskrifter för metall och ståprodukter.
Kassera inte gaugen i vanligt hushållsavfall.
Om gaugen är skadad bortom reparation, överväg att återvinna materialen om möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer gällande HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO
GAUGE, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produkten. Se till att ha dina
produktuppgifter redo för eventuella förfrågningar.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
din HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE. Tack för att du prioriterar säkerhet i
dina skjutmetoder.
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Bezpečnostní pokyny pro HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE. Tento produkt
je navržen tak, aby vám pomohl přesně měřit a testovat délku komory vaší pušky. Správné použití tohoto měřidla je
zásadní pro zajištění bezpečného a spolehlivého zážitku při střelbě. Před použitím si pečlivě přečtěte tuto
bezpečnostní příručku, abyste porozuměli, jak produkt používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte základní obsluhu a manipulaci se střelnými zbraněmi, než začnete používat toto měřidlo.
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi a municí opatrně a dodržujte bezpečné střelecké praktiky.
Používejte měřidlo pouze k zamýšlenému účelu, jak je popsáno v této příručce.
Před použitím zkontrolujte, zda je měřidlo v dobrém stavu. Zkontrolujte, zda nejsou viditelné známky
poškození nebo opotřebení.
Ukládejte měřidlo na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné ochranné brýle při používání střelných zbraní a měřidel.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá, než začnete měřit headspace.
Nepoužívejte měřidlo, pokud se zdá být poškozené nebo nefunkční.
Buďte opatrní při osazování nové hlavně; nesprávné osazení může vést k nebezpečným podmínkám.
Dodržujte pokyny výrobce pro kontrolu headspace před výstřelem z použité zbraně.
Vyhněte se používání měřidla za mokrých nebo vlhkých podmínek, abyste předešli rezivění a poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že je střelná zbraň zcela vybitá.
Připravte si potřebné nástroje a vybavení, včetně měřidla a jakýchkoli potřebných čisticích prostředků.

Použití měřidla

Vložte GO měřidlo do komory pušky.
Jemně zavřete závěr pušky, abyste zkontrolovali správné usazení.
Pokud se závěr zavře snadno, headspace je v přijatelných mezích. Pokud se nezavře, obraťte se na
kvalifikovaného zbrojíře.
Proces opakujte s NoGo měřidlem, abyste zajistili správné osazení.

Údržba po použití

Po použití vyčistěte měřidlo měkkým hadříkem, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo vlhkost.
Uložte měřidlo do ochranného pouzdra nebo určené skladovací oblasti, abyste předešli poškození.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte měřidlo v souladu s místními předpisy pro kovové a ocelové výrobky.
Nepoužívejte běžný domácí odpad k likvidaci měřidla.
Pokud je měřidlo poškozeno natolik, že je neopravitelné, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO
GAUGE, prosím, obraťte se na kontaktní informace výrobce uvedené s produktem. Ujistěte se, že máte připraveny
podrobnosti o produktu pro případné dotazy.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vaším
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 2520 WINCHESTER GO GAUGE. Děkujeme, že kladete důraz na
bezpečnost při svých střeleckých praktikách.


